
Hon“ egyenlő - „Kikeriki.“ Egy
beitbeli kavéházbao a német nyelvű 

I Hon“ czimü hírlapot kéri. A 
Ly* az asztalokon mindenfelé sokáig 
ajkain diadalmas mosolylyal, elegáns 
endégnek nyújtja a „Kikeriki -t. 
abódik, hogy ö ezen lapot nem 
a pinczér a maga nyelvén a meg- 
emlékezetébe kívánja visszahozni, 
is kérte a — Huhut, de minthogy 

L. a mi Hahu, a Hahu pedig — 
tehát a kívánsághoz képest van 
[átszolgáltatni a — „Kikeriki“-t. 
Lőnünk, hogy ezen pinczér, ki ma­
falán nem tud olvasni, németül pe- 
feset. a kávéházból, melyben eddig 
lelt, elbocsájtatott.

RSIAGGYÜLES.
I — November 13. —

budget vita. Ragályi Nándor a 
Balonh József mellette beszél, 

ond nemzetiségi szempontból hely- 
[íségvetést, míg Bujanovics Sándor 

támadta azt meg.
, Áuost, Borlea és Bausznern 

támadásaira reflektált.
megtámadta Tisza Kálmánt elv-

\ álmán kijelenté, hogy politikai 
Inem Csanády. de a nemzet, a 
|leg saját lelkismerete a bírója.

Borién ellen fordult s tagadta, 
kormány a nemzetiségi törvényt 
[volna s a kormány csak feiszóli- 
liendeletet intézett a magyar nyelv 
loigában a községekhez, s ka ennek 
írvend. Ő részletesen programmot 
[ellenzéktől: de ha nem ad ilyet, 
[zzék uuy tüntetni fel, — mintha 

egyes, odavetett eszméket úgy 
I mintha azok hazamentek volná- 

kiejteoi a vasutak eladásának 
t‘esetni a perrendtartást stb., de 

eonek ha.-zna, részlete, — kivi-

IXiclr. Nándor személyes kérdés- 
:: t-liiök azonban megvonta 
ti.é< negyed 3- .or ért véget, 

uli-s In tton lesz.

a Budapestről. Kövemé Kom­
iasszony. a nemz. színház volt 
anya es tanítványának fellépte.

_in színház.
4. sz.

.1 ion. 1-75. nov. lG-an. 
adatik:

“roncsé gyermeke.
itíiv. Ina Bircb-Pfeifer Sarolta, 

rditotta Orozav Árpád.

óenes felelős szerkesztő:
iSZAI DANIEL

ti. z i £ a.

psztályu sima hasított 
|tiinő égéserejü, a gázgyár 

.Íven jutát '"’os áron ela '. 
1 ‘tV.Í

1875. VH. évfolyam. 222. szám. Kedd, november 16.

báró O. Hugó jó- 
|at<)siitránál a ,.K cbérlo

365 1—3

no szoiiukavó.
terutezán 1118-ik számú 
láb magas tölgyfakaró 

jorintjávai kapható nagy vá-

357 3—3

gócsóbb és legjobb
ib órá,

még nem hallott ócsón árulom ; 
ugyanis:

K ' f vehető egy csinos, jól járó dolgozó 
I v V1 L ura jgen jó miuöségü.
I aI i tv egy *SeQ díszes dámaóra, a |. »>19 ivl legszebb alfenied ezüst 

•D pontos járással.
ni.., ára egy diszes Britania-ezÜst 
VKl cylinder zsebórána k — 

iz^sti tokban, igen tökéletes járása b iz-
k. i k.

gy valódi angol 13 latos ezüst cylinder 
rá, a legfinomabb patent szerm, ne- 

•kban, lapos alakú, kiválóan pontos járásá­
éin.
f egy igen szép, valódi ezüst-dáma-cylm- 
* der ora, igen diszesen alakított, a leg- 
ásn, pompás kiállítása, minuta szerű pom- 
osittatik.

Itt

í 11 1 ^ ÍJ io- kapható egy ezüst
*1 A-r, io precisions horgony-
binra járó, legfinomabb szervvel, tökéletes 
Izrositást vállalok.

> In* egy valódi angol talmi,
lx.1 arany remontier óra- 

J uj javított rendszere szerint, a fülgöbnél 
Ál felhúzható. — E féle órák úgy az ol- 
|nt kitűnő tulajdonságánál fogva világhi- 

i és pontos jérásaért biztosítást vállalok, 
nálam vásárolt órához egy feltűnő alkal- 

hy lánczot ingyen adok. 
ndelheto :

Kann J-től,
Bécs. Stadt. Wollzeile 21.

t vélbeli rendeletek, előleges pé.izkül- 
vagy utánvétel mellett pontosan

nek.
5-12
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Előfizetési árak:
Helyben rt postán küldve •

Egv évre 10 írt — kr.
Fél évre ő , — .

V« évre 2 frt 50 kr. 
Egyes szám 10 8

aSés*

Előfizetési pénz s miaden közlemény: 
Fbpiaez, Yeesey-haz földszint 
a szerkesztősegbe bérmentve küldendők.

Előfizethetni helyben:
T e 1 e g d i K. Lajos könyvkereske­
désében s a szerkesztőségnél.— Egyebütt 

a postahivatalok utján.
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DEBRECZEN
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A debreczen-vidéki „függetlenségi párt“ küzlünye.
Megjelen hetenkint ötször: hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és szombaton.

A'Aí,/VAW,VíVVA//VA'/W/AWV J3
Hirdetési díj: I

i öthaeibos petitsorért 5 kr. *
5 Nagyobb terjedelmű, mint szintén több ' 
\ ix beli hirdetések, alku szerint a leg- é 
b olcsóbb árér t: >.
I Bélyegdij: minden beiktatásért külön :
I 30 kr.
I ,Nyilt-tére-en megjelenő közlemény öt- 
$ hasábos sorra 16 kr.
f Név- vagy bérmentetlenül beküldött kéx- 
s iratok nem vétetnek tekintetbe. — Cgy \ 
o szintén kéziratok sem adatnak viasza. «g
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Csóka, varjú.
Nem szántvet az égi madár, 
Mégis eltartja a határ.

Már más években, november de­
rekán, a szántásvetés bevégződésével, a 
gazdaközönség a nyugalom karjaiba dőlve, 
szelíd levegőjű szobából tekintgette a 
ködös, borongás őszi kellemetlen idők 
változásait. A nagy, terjedelmes hasábok 
megoszlott gabnaszálai, szemet gyönyör 
ködtető üde zöld színben várták hű any 
jukat a természetet, hogy meghozza fe 
hér, meleg takarójukat a tél fagyos öle- 
L-sei ellen. Ma azonban a természeti 

o gok rendes folyása is megváltozni 
atszik. A kiket foglalkozásuk gazdászati 

mivolta kiszólit a város köréből azt 
kénytelen tagasztalni, hogy a gazdák tö 
kéletesen elkéstek őszi munkáikkal. — 
íiagy részt a tengeritáblák kórói letaka- 
ntatlanul, még most is elfoglalva tartják 
a szántás alá való táblákat, mit részben 
a mimkás kéz hiánya, részben pedig a 
pénz nem léte okoz. És igy, őszivetés 
minél kevesebb lesz Debreczen határá 
ban ez idő szerint. Pedig a tavaszra, 
koztudomás szerint a tavasz lévén a 
kadentia, ravasz jövőbe veti a gazda 
közönség reménye horgonyát. Ezen le- 
irt szomorú esettel, még nem zárhatjuk 
be körülményünk kellemetlenségeit. Az 
őszi vetéseknek van egy nagy, és ez 
mo szerint felette elszaporodott ellensége 
a csókák és varjak seregében. Ember a 
ki állasánál fogva a városhoz van kötve, 
fogalmat sem képes magának alkotni 
azon roppant kárról, melyet e kellemet­
len rut állatok okoznak az őszi, külö- 
f°#e? a tiszta búza vetésekben. Nem 
télnek ezen végtelen szemtelenné vált 
szárnyasok, se ostorpattogástól sem pe­
dig a felállított vázaktól, hanem napfel­
keltéről nap lementéig, folytonosan szál- 
dogálnak vetésről-vetésre, s annál rosz- 
szabb eset ez ezen ősz folytán, mert a 
nedves talaj, háromszori boronálásra sem 
' rSZ* i,e :1 magot; az ugyan nem vol­
na nagy baj. mert leszokott csírázni, és 
a puha talajban elég mélyen meg bir 
gyökerezni arra nézve, hogy kalászt ne­
veljen. Hanem hát előjőnek a varjak és 
elebb a kilátszó szemeket ki eszik, azu­
tán pedig. miként a tyuk, lábaikkal ka­
parják ki a föld alól. Ha a tanyák kö 
zött visz utunk keresztül, minden vetés- 
táblán varjuk millióját látjuk, magirtó 
szorgalmas foglalkozásaik közepette.

A lövés iránt viseltetnek némi tar­
tózkodással. de ez is csak rövidebb fbl- 
ekről rettenti el. Egész dűlő hosszúságú 

földeken, a lövéstől csak tovább száll­
nak s mikor onnan elriasztjuk, fejünk 
felett ismét vissza szállnak a föld túlsó 
végire. Elvetjük tehát búzáinkat jó re- 
rnénv fejében, de eljőnek a varjak és 
kieszik a földből, s ebben nem az a kár,

{ig\ megettek bizonyos mennyiségű hu­
zat, hanem, hogy a jövő termés ritka s 
épen ritkaságánál fogva, mindenféle dud- 
vával felverve lesz.

ván hátra magok után temérdek piszkot, 
melyet aztán a csatornás épületekről ta- 
vaszszal le kell tisztittatni. — Innen in­
dul aztán ki fekete felhő alakban, dúlni, 
pusztítani a határban szerte szét Nem 
tudnók kiszámítani a kárt, mit ezek ha­
társzele okoznak még tavaszszal is, a 
midőn a kikelt életet ássák ki a föld­
ből, a niég mindig létező csirás búza 
szemért. És az én szeretetre méltó gazda­
társaim hasonlithatatlan közömbösséggel 
nézik, pipázva a tanya ajtajából ezt a 
fényes szárnyú fekete tömeget, miként 
eszi ki tiszta búzáját szeme láttára, de 
hát tavaly is kiette és mégis csak ter­
mett valami. És az én flegmás cívisem­
nek részben igaza van, mert ha elriasztja 
azt az egy csapatot, hát jő helyette, — 
az ördög tudja, hogy merről és honnan 
— száz más.

A régibb világba, midőn még a 
közigazgatásnak az ilyenféle ha- 
"zontalanságra is kiterjedt a

Legnagyobb téli tanyája e fertelmes 
kártékony állatoknak maga Debreczen 
város. — Szemmel látszó télen, midőn 
nagy csapatokban megszállják a templo­
mokat s más épületeknek tetejét, hagy-

A „DEBBECZEN“ tórczája.

AZ ÉLET ISKOLÁJA.
— Eredeti elbeszélés. —

Irta : GRÜNVALD JÓZSEF.

II.

(Folytatás.)

Az utolsó felvonás.
Másnap reggel, midőn felébredtek, mind­

egyik azt hitte, hogy álom volt az egész.
Oh, nem, ez nem álom, ez való.

. . Gabriella ott találta magát ismét az ő 
regi kedves szobájában, minden úgy volt még 
a hogy 6 azt elhagyta; az egész kastélyban 
narom é? óta a lakatlan osztályok mind el 
votak zárva, csupán ez egy szoba volt az, 
oe y re gond fordittatott; hiszen az anyának 
draga emlékei voltak e szobában, melyek őt 
leányához fűzték.

Len az anya, ka legnagyobb, ba a leg 
L jyedettebb ellenévé lesz is saját gyerme- 

eaek. csa.-: külsőleg lesz az, de bensőleg nem, 
™ert hiszen az anyai szív nem lehet magához
»zu ea’ az nem lehet gyermekéhez, saját vé­
réhez hüelen.

figyelme, midőn a megye főszolgabirá 
járlak egy személyben doktornak, pró 
kátornak, utásznak, hidásznak, mérnök­
nek, szóval a megye teljes gondviselő­
jének kellett lenni, ezen kártékony szár­
nyasok irtására hivatalosan működtek 
közre. Még emlékezünk reá, hogy bizo­
nyos varjufejek az adópénztárnál, bizo­
nyos összegbe számíttattak be. Mai nap- 
ság erre senki se gondol, ma-holnap 
úgy el szaporodik e faj, hogy minden 
elvetett buzaszemre 10 darab varjú fog 
esni. °

Legbiztosabb irtási idő a nyár eleje, 
midőn fészekre esnek, ez időben nehány 
fegyveres ember a legnagyobb pusztí­
tást viheti végre köztük. Annyi azon­
ban bizonyos, hogy megritkitásukra a 
felsőbb hatóságnak kell tenni lépéseket, 
mert már türhetlen, elszenvedhetetlen a 
kár, mit roppant tömegeikkel okoznak, 
és mert egyes ember cselekménye e té­
ren számba sem vehető.

Azon szobatudósra, a ki nyomo­
rúságos elméleti tudományával előáll- 
ván, több kül és belföldi természetrajz! 
munkák nyomán, a varjuk felette hasz­
nos voltát bizonyítgatva be, még azt is 
kiszámitja ott ben a szobában meleg kályha 
mellett, hogy egy varjú egy másod- 
percz alatt hány kártékony bogarat fal 
fel, s igy mily nagy hasznú madár a 
természet világában, erre a tudósra hal! 
gatni nem lehet, mert a gyakorlati té 
ren azt tapasztaljuk, hogy a varjú meg­
eszi ugyan a férget is, de csak azon 
esetben, ha tengerin vagy tiszta búzán 
nem lakmározhatik. Van harmincz éve, 
hogy a varjak irtását a hatóság ország­
szerte elhanyagolja és mégis daczára 
annak, hogy megszámlálhatlan sokaság­
ban szállongják be a határokat, mégis 
mit tapasztalunk? Azt, hogy a régibb 
világban ismeretlen rovarfajok jőnek elő 
melyek sokszor egészben megsemmisi 
ték a gazda szép reménynyel biztató 
vetéstábláit. Hol késnek a varjak, hoirv 
felfalják őket ?

Bizonyára senki se látta még, hogy 
a szipolytól meglepett vetéseket a var­
jak megszálották volna — rovar irtás 
végett.

Igen is vannak a gazdásznak kis

apró kedvencz madarai. Első helyen a 
kis csinos barázda billegető, mely ott 
kiséri kedves kis alakjával az ekét, hű­
ségesen felszedvén a szántó után min­
den kikerült férget és bogarat. A pa­
csirták és az éneklő madaraknak száz 
faja, melyek mind féreggel táplálkoz­
nak, a nélkül, hogy kárt okoznának.

Ha a csókák s varjuk irtását ha­
tósági intézkedés folytán nem eszközük, 
legjobb földeinkben se lehet a tiszta 
búza vetést 5 magnál magasabbra emelni, 
mert e kártékony állatok a földből is 
kikaparják. Szükség tehát, elodázhatlan 
szükség, hogy e káros állapot megszün­
tetése czéljából komoly lépések tör­
ténjenek.

Tiszai Dániel.

— Apponyi gr. párisi nagykövet lemon- 
dasának fairét a „Pol. Corr.K következőleg de- 
mentálja: „Mint értesülünk Apponyi gróf párisi 
osztrák-magyar nagykövetnek állítólagos vissza­
lépéséről mit sem tudnak az itteni politikai 
körökben. Az ó utódjáról szóló combinátiók e 
szerint teljesen alaptalanok.

— Választási mozgalom a Terézvárosban.
Azon 20-as bizottság, melyet a Valero-bázban 
tartott közgyűlés küldött ki a felléptetendő 
jelölt kiszemlélése és ajánlása végett, tegnap 
délután ülést tartott, melyen a bizottság jelen 
volt tagjai, számra 16-an' élénk vita után 10 
egyént hoztak javaslatba, névszerint: Jálics 
Kálmán, Bródy Zsigmond, Kocbmeister Frigyes, 
Busbach Péter, Toinay Lajos, Vécsey Sándor, 
Chorin Zsigmond, Klapka György, dr. Schwarcz 
Gyula (fehérvári) és — Ivánka Imre urakat. 
Az első három (Jálics, Bródy, Kochmeister, 
kikre legtöbb szavazat esett, fognak a 30-as 
bizottságnak és a közgyűlésnek ajánltatni je­
löltül.

zottság szavazó tagja és tanügyi előadója; e 
bizottság közbejöttével s a törvényhatósági 
közegek utján kezeli a törvényhatóságbeli köz­
ségi s magán népiskolák összes ügyeit. — Az 
állami népoktatási intézetek feletti felügyele­
tet s a hitfelekezeti iskolák feletti főfelügye 
letet a fenálló törvények értelmében mint a 

|k ö z o k t a t á s i m i n i s z t a r közege 
gyakorolja. — Köteles maga, vagy 
esetleg segéde által mindezen tanintézeteket 
minél gyakrabban meglátogatni, s azokban a 
törvények pontos végrehajtására szigorúan 
felügyelni. A községi s magántanodákban a 
miniszter utasításai s a közigazgatási bizott­
ság ez utasításokon alapuló határozatai sze­
rint intézkedik; a miniszter rendeletéit s a 
közigazgatási bizottság határozatait végre­
hajtja, illetőleg végrehajtatja; mind a minisz­
ternek, mind a közigazgatási bizottságnak 
úgy a községi, mint a magániskolákról éven­
ként részletes jelentést nyújt be. Az állami 
iskolákban a miniszter rendeletéi szerint intéz­
kedik, s azokról a miniszterhez tesz jelentést.
A hitfelekezeti iskolák felett az 1868. 38 te. 
érteimében gyakorolja a felügyeletet, s azok 
körüli tapasztalatairól a szügséghez képest a 
törvényhatósági közigazgatási bizottsághoz is, 
minden esetre a miniszterhez évenként részle­
tes jelentést tesz. A tanfelügyelő a tankerüle­
tében levő állami tanitóképezdék igazgató ta­
nácsának elnöke. — A törvényjavaslat többi ré­
sze a közigazgatási bizotttságok népoktatási ha­
tásköréről s az iskolai székekről intézkedik.

_ Egyszerre tehát kilencz, eke kezdte meg 
működését. A szántás folyama alatt a bírálat 
eszközöltetett.

A bizottság tagjaiból kettő kettő, volt 
minden egyes kellék megbirálásával megbízva, 
és a kettőnek megegyezd bírálata határozta 
meg _ a számot, mely a versenyző javára té­
nyezőként hatott a jutalom megnyerésénél. Az 
első 4 arany jutalmat Kocsis József, a 3 ara­
nyat Patai István. 6 ezüst irtot Krisan Száva. 
4 ezüst irtot Lippovan Ilié. 2 ezüst frtot Fe­
jes Pál. 2 ezüst frtot Medgyes Sándor, — és 
végre Wolf Ferencz és Jaszló László két két 
forintot nyertek. T. D.

— ^ magyar fővárosból. Edels- 
heim-Gyulai bárónak nevenapján fényes ünne­
pély tartatott. Gróf Andrássy Gyula külügyér 
ide érkezett. Az országos zeneakadémia meg­
nyitásán jelen, volt a közoktatásügyi miniszter 
is. A fővárosi tanács hivatalos órái deczemb. 
1-től d. e. 8 órától d. n. 3 óráig lesz. A köz­
úti vaspálya építését a soroksári utón és 2 
nyulutczán a cs. k. katonai parancsnokság be­
tiltotta. Csengery Antal leánya Olga, Dr. Hein­
rich Gusztáv egyetemi tanárral házassági frigyre 
lépett. Ropovits János nagybecskereki albiró 
áltál Konkoly Imre ellen indított sajtóperben 
vádlott felmentetett.

E szoba volt az, melyben az anya három 
év óta legkeserübb könyeit elhullatta; ott a 
könyvtár mais olyan rendben, mint akkor volt, 
a függönt ök szintén azok, bár megbámulták 
már kissé; az asztalon Gabriella irománya 
hevertek, régi levelek — Berthold első levelei.

Százszor átolvasta ezeket Madarassyné 
százszor átlapozgatta azon könyveket, melyek­
ről tudta, hogy ezek Gabriella kedvencz köny­
vei voltának; — s ha talált, ha megpillantott 
valahol egy szót, mely Gabriella Írása volt, — 
azt csókjaival elhalmozta.

„ Ott volt a zongora is. A diszesen beren­
dezett szobában minden megtartotta régi jel­
legét, ez egy tárgy, a zongora volt az, 
mely az idők vasfogának engedve jelentékeny 
változáson, alakuláson ment keresztül; három 
év, nagy idő — és sokszor késő éjjeleken, 
midőn Madarassyné szemeire álom nem jött, 
hallhatta, a zongora egyes hatjainak hangos 
pattanását, melyet borzalmas zaj kisért, ilyen­
kor az anya megrezzent egész testében, és a 
fájó érzések még fájóbbak lettek, hogy hát igy 
múlik el minden e földön!

Reggel volt, gyönyörű napsugaras reg­
gel, midőn Gabriella felébredt

Lassan, csendesen nyitotta fel szemeit; 
lassan, csendesen tekintett szét szobájában, 
nem akart hinni saját szemeinek. Igaz volna-é 
ez mind és nem álom?

Homlokához kapott, hogy meggyőződjék a 
valóról.

— Az Olaszországgal kötendő kereske­
delmi és vámszerzödés tárgyában az érdemle­
ges tanácskozmányok Rómában deczember ha­
vában fognak megkezdetni. Az osztrák-magyar 
meghatalmazottak utasításait már megállapí­
totta a vámértekezlet. Az első meghatalmazott 
Wimpffen gróf, a második Schvegel udvari ta­
nácsos. A tanácskozmauyok sikeres kimenetele 
iránt jó reményt táplálhatunk, ha igaz a „N. 
Fr. Pressernek azon, előbbi jelentéseivel el­
lenkező hire, hogy az előianácskozmányok 
Luzatti és Schvegel között kedvező eredményre 
vezettek, a mennyiben Olaszország képviselője 
a határkezelés javítását Ígérte és késznek 
nyilatkozott a határforgalom tekintetében en­
gedményeket adni az osztrák-magyar kor­
mánynak.

Szántásverseny.

— Vidéki hírek. — Gyulaháza község­
ben tűz ütött ki, nagyobb szerencsétlenség 
nem történt. — Kis Várdán az országos vásá­
ron a pénz hiány nagyon érezhető volt. — Apa- 
gyon egy csapat katona állomásozik az adó 
erőszakos behajtása czéljából. — Nyíregyházán 
a „Népkonyha“ eszméje ismét megpendítetett 
Ugyanott egy asszony égő petróleumtól any- 
nyira megsebesítetett, hogy a szerencsétleség 
után pár napra meghalt. — Nagyhalászban tá­
gas szoba van már tele lefoglalt ágyneművel. 
— A Nagykároly! gabona csarnokot meg akar­
ják szüntetni.

Őszi estékre.
(Géressy Kálmán előadása a magyar irodalom 
és miveíségtörténetből a XIX. században.)

, , A flácsországi helytartói állás, bécsi
lapok jelentése szerint, legközelebb fog betöl­
tetni. E fairrel kapcsolatba hozzák Potocki 
Alfréd grófnak megbivatását Becsbe, állítólag 
ö lett kiszemelve Goluchovszki utódjául a hely­
tartói állásban.

T a n ü g y.
— Miniszteri terv. —

A népiskolai tanügy közigazgatása a val­
lás és közoktatási miniszter vezetése s kor­
mányzása alatt a meg) el közigazgatási bizott­
ságra, a megyei tanfelügyelőre s az iskolai 
székre rubáztatik. A tanfelügyelőt a közokta­
tásiminiszter nevezi ki. Egy tanfelügyelő rend­
szerint csak egy megyében működhetik, de ki­
vételesen több kisebb megyének is lehet egy 
tanfelügyelője, s a miniszter segédet is nevez­
het mellé. A tanfelügyelő a közigazgatási bi-

Az aradi gazdaságiegylet által előirány­
zott verseny Ötvenesen Gróf Zselinszky Ró­
bert ur birtokán, a mait hó végén csakugyan 
megtartatott.

A sikerre nézve némi kétely merült fel, 
nem annyira a változó idő folytán, mint azon 
körülménynél fogva, miszerint a marhák nagy­
mértékben szenvedtek a száj és láb fájásban. 
De ezen körülmény a gazdákat nem riasztotta 
vissza a megjelenéstől. — Tekintélyes gazda! 
erők érkeztek össze közel és távolról. — 
Mire csakhamar megalakulván, —- a vezérlő 
bíráló és rendező bizottság, azonnal megkezde­
tett a verseny a kissé homokos, fekete, kévésé 
kötött és tiszán tartott tarlófóldeken. A sza­
kaszok 50° hosszban és 5° szélességben előre 
kíüzettek. Az egybegyült versenyzők össze- 
írása után felolvastatott — a megállapított 
programra, mely a rend fentartására ezélzó 
pontokon kívül a jó szántás minőségét tün­
teti elő, és pedig a) Az eke egyes részeinek 
ismerete és hatása az egészre és az eke he­
lyes összeállítása, b) Egyenes kibarázdolás. 
c) A további barázdák egyenlő forgatása, d) 
A barazdak tiszta levágása oldalt és fenéken 
e) A tökéletes forgatás és fektetés, a mag­
házak egyenlősége, f) A megbatározott (4“) 
mélység és szélesség fentartása mind végig 
g) az utoiso barázdának egy fogás által men­
tül keskenyebben lehető kiszántása, b) A for­
gók tisztán hagyása, i) Az egész szántásnak 
helyes képe.

Miután a verseny azon czélja, hogy a jó 
szántás, mint a gazdászat alap munkája, men- 
tül általánosabban boismertessék és az gya- 
korlatilag meg is történjék, a kezelőknek be­
hatóan megmagyaráztatott volna, minden eke a 
sorshúzás számra esett szakasz megszántásá 
hoz fogott.

Midőn Révay egyetemi tanszékét elfog­
lalta, első szavai ezek voltak tanítványaihoz: 
„Uraim! nem tudunk magyarul!“ E szavai hall­
gatóiban részint aggodalmat, részint haragot 
szültek, de felébresztették egyszersmind töb­
bek, különösen Horváth István keblében a tud- 
vágyat is, hogy miként értette azokat Révay. 
Nehány hét alatt csakugyan meggyőződött róla 
Horváth, hogy óriási különbség "van a nyelv 
egyszerű beszélése és tudományos értése és ke­
zelése között. Ettől fogva a nyelv tanulmányo­
zására szentelte minden idejét. Résztvett azon 
polémiában, mely a nyelvújítók és az ősdiak 
pártja között folyt, nevezetesen egy nyomós 
czikket irt az ósdiak ellen s a nyelvújítás ér­
dekében Boldogréthi Vig László álnév alatt.

,Révay halála után eonek tanári székére a 
közvélemény, de különösen az ifjúság Horváth 
Istvánt óhajtotta, azonban helyette egy sokkal 
kevésbé érdemes és tudós férfiú neveztetett ki: 
Révay utódául, — Czinke Ferencz.

Nyilvános előadásokat nem tarthatván, 
ezek helyett magán előadásokat tartott, me­
lyek látogatottabbak voltak mint a rendes ta­
náré. Később Örményi mellett titkárrá lett, 
mely körülmény nagy fontosságú volt életére’ 
es további működésére, amennyiben megnyíl­
tak előtte az országos levéltárak, melyekben 
töívén hivatalus foglalkozásain kívül fennma­
radt minden szabad idejét, alapját vetette meg 
azon nagy tudomán; osságnak, mely őt törté­
netírásunk terén később nagy birre emelte.

1823-ban meghalván Schwartner, egye­
temi tanár, a történelmi segédtudományok ta- 
tanarává Horváth lön. Azonban nemzeti törté­
nelmünk nagy kárára, lelkében egy idő óta oly 
irány fejlett ki, mely mindinkább elhatalmasod- 
van, őt teljesen tévútra vezette s végre annak 
áldozatává lett. Ugyanis tanársága mellett a 
muzeum könyvtárnoki lévén, őstörténelmi vizs­
gálódásokat is tett, melyek ót a tudománv va­
lódi ösvényéről letéritették. Elsőben is 'azon 
eszme vett rajta erőt, hogy a magyar nemze- 
tefc úgy tüntesse fel és be is bizonyítsa a tu­
domány segélyével, miszerint az már a legré­
gibb időkben müveit nép volt, melytől tanultak 
a régibb müveit nemzetek műveltséget. Ezen 
eszme kifejtése mindinkább erőt vett lelkén 
ugyannyira, hogy végre elhatározta, csupán an­
nak élni. E czél elérése végett időközben szer­
zett nem csekély vagyonát s minden jövedel- 
v ‘ oly könyvek és okmányok megszerzésére

Ez nem álom; ráö.-mert mindenre, ez az 
szobája, egykor mindez az övé volt, most 

ismét az övé.
A hosszú függönyökön keresztül beszű­

rődtek a nap aranysugarai, s az értékes sző­
nyegeken megtörtek, Gabriella oda irányozta 
tekintetét s elmrengett rajta hosszan, úgy a 
mint három évvel ezelőtt szokta. A külső zaj, 
a járás-kelés behatott srobájába, s ez emlé­
keztette a régi időre, vissza képzelte magát 
abba, mintha azóta mi sem történt, pedig tör­
tént, s erről meggyőződött, midőn a tükörbe 
pillantott.

Visazahökkent, midőn a falon függő arcz- 
képre pillantott; azt faivé, hogy szemei káp- 
rázoak, az nem lehet, hogy e kép az ő arcz- 
képe volna I az nem lehet, hogy 6 annyira vál­
tozott volna! Itt egy kép, mely egy gyönyörű 
hajadont, arczán az ifjúság viruló rózsáival, — 
itt a tükör előtt egy élőkép, mely a szenve­
désekben és fájdalmakban meggörnyedt, meg­
tört női alakot, arczán az ifjúság viruló ró­
zsái helyett sötét barázdákkal — ábrázol.

Tovább ment. Oda pillantott a másik 
oldalra, az atyja és anyja olajfestményü ké­
pei ott függtek. Nem emlékezett többé reájok; 
e tisztes nő itt, nem az 6 anyja, e középkor- 
beli férfiú, nem az ő atyja. Az nem lehet, 
hogy bárom év ily óriási változást idézett 
volna elő 1 nem — nem lehet.

Még tovább elmélkedett volna igy e

kedves tárgyakon, ha merengését hirtelen az 
ajtón történt kopogtatás félbe nem szakítja.

Az ajtó csakhamar megnyílt, még mielőtt 
Gabriella kissé rendbeszedte magát.

Madarassyné örömtől ragyogó arczczal 
karján Gabriella kis gyermekével, lépett be á 
szobába.

A kis Samuba, midőn megpillantá anyját 
feléje nyújtotta kezecskéit, — miközben ért­
hetetlen szavakat csevegett. De az anya meg­
értette e szavakat, hiszen az anya még gon­
dolatát is kitalálja saját gyermekének.
„ J — Jó reggelt, gyermekem, — mondá 
Madarassyné, s kebelére ölelte Gabriellát

~ reggelt, jó anyám; jól viselte 
magat a kis Samuka, nem sirt-e? jer hozzám 
kis fiacskám, — igy — igy, _ csak csevegj, 
csak beszélj, örömmel hallgatunk.

Az örömöt csak látni lehetett, leírni azt 
nem képes az ember, miként adták egymás 
kezebe a kis gyermeket, mint csókolták azt 
szünet nélkül.

— Óh anyám, — szólt Gabriella, — mily 
boldog vagyok én, ily boldogságot nem remél­
tem többé, nézz ide gyermekem arczába, ö is 
tudja, o is látja boldogságunkat; nézz reá 
an > am, nézd, ez a te kis unokád 1 
„ _ Kell-e mondanunk, hogy Madarassyné 
orom kényeket hullatott, midőn ismételte le­
ánya szavait: igen ez az én kis unokám!

Ezalatt Berthold is felöitözködött, s be­
ment Madarassv úrhoz, ki már nagyon nehe-

iorditotta, melyekből némi tudósítást vélt nyer- 
hetni a magyarok őstörténelmére vonatkozólag. 
E ez élből tett tanulmányozásai és vizsgálódásai 
eredményeként 1825-ben kiadta „Rajzolatok a

zen várta. Madarassy ur aztán elbeszéitetet 
meg egyes részleteket Gabriella életéből, bog' 
a férje halála után következett év alatt mi 
ként élte le napjait.

Berthold elbeszélt mindent.
Ama borzalmas éjszakán — mondá — 

midőn a csodaszerü véletlen által megmentet 
tem életét, haza szállíttattam lakására- elki 
sértem én is, mert féltettem, hogy még rosza 
cselekszik ez éjjel. Mikor beléptünk a kis sze 
gényes szobába, eliszonyodtam a látványtól - 
a szoba közepén fehér lepellel betakart’ha 

— az ő férje, a kályha mellett egy bölcső 
abban kis gyermeke volt; egy másik élőlényi 
is talaltam a szobában, valami szegény asszon) 
lehetett, s virasztott a halottnál.

Azonnal intézkedtem, s a házmesterei 
egy szobát átengedett a szerencsétlen özveei 
számára, a kit aztán oda hoztak be gyerme 
kevel együtt Gabriella csaknem önkivüli álla 
pótba esett, nem lehetett jelen férje temeté- 
sén sem kinek végtiszteseégtételére én készi- 
tettem el mindent.

E naptól kezdve én intéztem Gabriella 
ügyeit; jobb szállásról gondoskodtam, bár azt 
elfogadni vonakodott eleinte. Kedélye mindig 
ehangolt volt, nem tudta feledni e gyászesetet 

— annyira szerette féljél.

(Folyt, kőv.)



magyar nemzet legrégibb történetéből“ czimü 
munkáját. Ezen munkájából látni lehetett, hogy 
téves irányban kezdett munkássága őt a tu 
domány helyes ösvényéről letéritvén, a legmé' 
lyebb mocsárokba fogja vezetni. Ezen rögesz­
méje, mely minden ettől kezdve irt munkáit 
használhatlanokká tette, volt oka annak is 
hogy barátaival, legkitűnőbb tudósaink és íróink­
kal meghasonlott, s velők többé barátságban 
nem lehetett, mert kedvencz eszméjére vonat 
kozólag a legkisebb ellenmondást tűrni sem 
volt hajlandó. Toldy Ferencznek a felette tar­
tott emlékbeszédében számos adatokat találunk 
a jelzett téves iránybani működésére vonatko­
zólag, azonban ezeknél sokkal hathatósabb bi­
zonyítékot szolgáltatnak, irányát jelezvén, azon 
számos kéziratai, melyek a nemzeti muzeum 
könyvtárában máig is kiadatlanul hevernek. — 
Alig van nép, melyet ő a magyar nemzettel 
rokonságba nem hozott volna. Rajzolatait, me 
lyekben kezdé meg téves irányú működését, 
1825-ben a „Hazai tudósítások“ mellé csatolva 
adta ki.

Azon veszteség nagyságát, mely helytelen, 
tévés irányra térése által a magyar tudományos­
ságot érte, emeli azon körülmény, hogy tanai 
hirdettettek és nem csekély elterjedést nyer- 
tek. Nevezetesen tanítványai közül számosán 
elsajátították, balnézeteit, melynek úgy az iro­
dalom. a nyelvészet és bölcsészeiben sajnos 
nyomaira találunk.

Horváth iránya és munkássága ephemer 
hatású lévén, végzetes nyomokat nem hagyott 
ugyan maga után, mindazáltal nem csekély 
veszteséget okozott azáltal, hogy számos tehet­
séges férfiakat téritett le a tudomány helyes 
útiról, s fosztott meg irodalmunktól.

Horváth feltétlenül hódolt rögeszméjének, 
s a ki vele_ abban egyet nem értett, azzal ta­
lálkozni szóba állni sem akart. így az akadé­
miával, bár annak tagjává választatott, rósz 
viszonyban volt. Ennek daczára az akadémia, 
temetésén testületileg jelenvén meg, ezáltal 
méltó kifejezést adott azon tiszteletnek, mely- 
lyei Horvath, mint nagy történetbuvár és irő 
iránt viseltetett.

Horváth István mellett egy, előbb szer­
zetes, később világi pap tűnik fel, ki történet­
írásunk terén nagy tekintélyt vívott ki magá- 
nsk. E férfiú Fehér György. Hosszú ideig, sőt 
mondhatni élete nagyobb részén át philosophiá- 
va: foglalkozott, s több ilynemű munkát is 
adott ki. Az I824-ik év forduló pontot képez 
eleteben, mert ez évben egyetemi könytárnokká 
leven, alkalma és széles tere nyílt történelmi 
tanulmányozások és buvárlatokra és egyszers­
mind történetírói munkássága kifejtésére.

Fehér 60 éves volt, midőn egv nagy tör­
ténelmi mű megírása fogamzott meg agyában.
E mű. meiy inkább okmánytárnak nevezhető 
s minden hibája daczára is jelenleg histori­
kusainkra nézve nélkülözhetlen forrásul szolgái,
4j nagy kötetet foglal magában. — 1829-től 

44-ig dolgozott rajta Fehér s 78 éves korá-
tervez?82*6 ^ A*bert haláláig, a meddig

I- éhéi-,. ■ mielőtt nagy munkáját kiadta
vo ua, felszólította a magyar olvasó közönsé­
get annak pártolására, s bár igen kevesen fi­
zettek eiő, nem csüggedt el, hanem elaggott 
kora es meggyengült egészsége daczára, fá- 
radtnatlan szorgalommal dolgozott, ő maga tel­
jesíti ec a nyomtatásnál a correctori teendőket 
is, s, ad van el a példányokat, mig a nyomta 
ta=. költségeket, néhány buzgó lelkész társa 
aital nyújtott pénzsegélyt leszámítva, saját va 
gyonábol fedezte. - így sikerült neki, óriási 
munkásság es áldozatkészség mellett, kiadni 
rnigv unkáját, minőnek kiadása külföldön is 
i- .ue trn tai.ulatok, vagy a kormány segélyé­
vé: eszközölhető. 6 1

A magyar irodalom és tudományosság te
BKlEtéiV és hírnév tt._

dalműnk azon — mostoha korszakában 
komolyabb irányú müveket nem igen kedvelő 
közönség által csekély pártolásban részesittet 
tek. Sokkal fontosabb működése 1806-őta, — 
mely évben egy folyóiratot indított meg „Ha 
zai tudósítások“ czim alatt, mely 26 éven át 
nagy hézagot pótolt, mint egyetlen ilynemű 
közlöny irodalmunkban.

Kulcsár a tudományosság, irodalom és 
színészet érdekében, mint amelyek által hitte 
eszközölhetni nemzeti cultoránk fejlesztését, 
semmi áldozatot nem kiméit. A culture ezen 
három tényezője mellett szóval és tettel mű­
ködött egész életén át. Fehér György mellett 
ő volt az, ki a magyar színészetnek a fővá­
rosban! meghonosítása érdekében legtöbbet tett 
Midőn a székesfehérvári színtársulat Pestre 
költözött, anyagilag is segélyezte azt.

Nem volt irodalmi vállalat, melynek 
kiadási költségek fedezéséhez segélyével ne 
járult volna. Különösen az ifjabb költőket se­
gélyezte műveik kiadásában. — Ezek mellett 
háza az irók gyülhelye, mondhatni az iroda­
lom központja volt, — melyet a vidéken lakó 
irók, mint Kazinczy, Kölcsey és többen meg­
kerestek, melyben vitattattak meg a napi kérdé­
sek. Vendégszerető lakában sziveses látta a neoló- 
gusokat is, bár ő maga nem volt barátja
nyelvnjitásnak. 1827 'óta a „Hazai tudósítá­
sok“ mellett „Hasznos mulatságok“ czimmel 
egy mellék lapot adott; ezáltal azt akarta 
elérni, hogy az olvasást a magyar közönség 
minden rétegével megkedveltesse, s igy az 
irodalomnak mentül több pártolót szerezzen. S 
e czélját el is érte.

álláspontja világos. — Az angol pótegyezmény 
fel fog mondatni és nem ujittatik meg. A ke­
reskedelmi egyezmények, a mennyiben azok 
revisiőja által Ausztria-Magyarországra nézve 
előnyök érhetők el, meg fognak ujittatni. 
minimal-tariffa a jelen ülésszak alatt nem 
terjesztetik elő, a vámtariffa pedig addig épen 
nem, mig Magyarországgal eziránt az egyez­
mény meg nem köttetik, és ezáltal a Német­
országgal kötendő uj kereskedelmi egyez­
ményre nézve basis nyeretik.

s zinészet.
—1—a. F. hó 14-én „1848, vagy a magyar 

szabadságban»,“ korrajz 5 felvonásban adatott 
elő. Irta Klencze Volfgang, fordította B. J. — 
Ezen darab megtőlté a házat, mert a szinlap 
vonzó volt, de alig játszották el az első fel­
vonást a közönség már fogyatkozni kezdett, az 
unalom elűzte, s ez a darabra igen beszédes 
bírálat. — Az Írót sajnáljuk, hogy ily mű 
megírására pazarlá idejét, — de még jobban 
szánjuk a fordítót, ki e mű értéktelenségét 
felfogni nem birta. Temesváry urat nem kár­
hoztatjuk, ő a darabot a vasárnapi közönség 
Ínye szerint valónak hitte, s czélja — hogy a 
ház megteljék — valóban sikerült is. Azon­
ban reméljük, hogy az igazgató ur nem fogja

* Egy Széli-huszár legközelebb szóról 
szóra a következő stílusban irt idézvényt kül­
dött két helybeli járásbirósági hivatalnokhoz: 
„1450. szám. Kikötött idézés. K. L. ik­
tató és N. Gy. kiadó urak 1875. év junius hó 
27-én felvett Hivatalos kelet szerint egy bé- 
lyegcsonkitás végett letartóztattak, (sic e he­
lyett megidéztettek.) Minthogy a nevezett két 
idő szakonként kézbesített idézésekre meg nem 
jelent 3-szor fel szollitatik, miszerint 1875 év 
November hó 14-én az alólirott m. Mr. pénz­

áldozat fog tartatni. Ez ünnep alkalmával az 
elnök feihatalmaztatik a képviselőház üdvkivá- 
natait 6 felségénél tolmácsolni. A mai költség- 
vetési vitát Czipple Zsigmond kezdette meg a 
budgetet tárgyalás végett elfogadja. Ürményi 
Miksa a jelen költségvetési vitát egy színda­
rabbal hasonlítja össze, melyben ügyvéd, és 
egy kereskedő egymás ellen oly intentiók mi­
att küzdenek, melyek egyiküknél sem lé. 
teznek.

A kereskedő szerepét tegnap a miuiszter-novemner no i*-en az amuron m. mr. pénz- a Kerestceuo szerepet tegnap a mimszter- 
ügyőri Szemlészségnél annálinkább j e 1 e n t- j elnök és Pulszky Ágost játszották. Szónok nem 
k e z z e n, minthogy ellenkező esetben a ttes tartja lelkiismeretes dolognak, hogy a minisz- 
m. Mr. pénzügyi Törvényszék (?) terelnök egy oly idea felett, mely százezerek 
minden kihalgatás nélkül ezen jövedéki áthá-1 gondolkozásának tárgyát képezi, — hogy t. j 
gás végett az Ítéletet meghozza. M. kir. pénz-[jobbak-e a kinevezett, mint a választott tiszt- 
ügyőrl Szemlészség Debreczen, 1875 November [viselők egy pár tréfával elcsúszik, — s eZ( 
12-én Paulits Bélá m. k. szemlész.“ Ez aztán mondja, hogy ebből nem lehet pénzügyi meg. 
rendes fizetést huzó magyar állami hivatalnoki takarítást csinálni. A mi a zempléni pontokra 
Minő logica és milyen szegény ember I Én is- vonatkozó tréfákat illeti, azokat nem szívesen 
lenem és én királyom! Szegény Széli Kálmán! hallgatta Magyarország kormányelnöke szá- 
Bizony bizony nem lehet csudálkozni rajta, | jából 
hogy pénztárod mindig üres! [“—

* Többszőr panaszkodtunk, hogy a szin- Holnap szerdán, nov. 17-én 
házban az előadás alkalmával a karzaton zajt Blail Gvula henediimiivÁs? tirnalr kis no» szoktak csinálni. Tegnap ismét ilyesféle tör-1,0« hA-ÜZf-Tul; • Z Kl 3 ~nem"
tént, de a jelenlevő Jeney alkapitány ur *eJ,8zinhaznak 18 több even at Szerződött 
azonnal sietett intézkedni, minek folytán rög-1 VOlt, 6 
tőn be is állott a csend. °

Heti vásárunk ma igen élénk volt,

Külföld.

A múlt héten sem szűnt meg egészen 
ama nyugtalanság, melyet a konstantinápolyi 
orosz aktió egész Európában keltett. De a ka­
binetek részéről kifejtett békés tevékenység 
meg sem tévesztette el hatását, s főleg azon 
tény, hogy Szerbia és Törökország egyaránt' 
visszavonják csapataikat a határszélről, lénye­
gesen fokozta a béke fentartásába vetett re­
ményeket.

Francziaország. A nemzetgyűlésben a hé­
ten rendkívül érdekes viták folytak. A választó- 
törvény tárgyalása 8-án kezdődött; három na­
pon at a tárgyalás meglehetős szűk körben 
mozgott._II-én vivatott a nagy harcz a két 
part között, a szavazási rendszer ügyében. A 
vita igen heves és hosszú volt, de csak Du- 
faure és Gambetta beszédei keltettek nagyobb 
feltűnést; az egyik a választókerületenkinti, a 
másik a megyénkinti szavazást sürgette. Az 
igazságügyminiszter nagy ügyességgel adta elő 
eszmeit; kiemelte, hogy a megyénkinti szava 
zas nagy átalakulás után talán kelvén lehet 
de nem békés és rendes időkben. Sérti az a 
választok jogát, elnyomja a minoritásokat s

városban első és utolsó 
hangversenye.

Brazíliában vagyon,
■ vagy a

nyolczadik pont.
Vígjáték 1 felvonásban Irta: Murger, ford. 

Szerdahelyi.

Szép Galathea.

lámsáso? dÍlyekn-férc,zmüv®t; semmitmondó fi-[ teg™ap° is vol^kte^tzerü ^ehomtoí, de “a teg- 
SS Ä 7 a sz»ba,HnaP regeire megindult esőzés akadályozta a
K mtotw ‘f 1 1 egészen fel(í elm igyekszik, nagyobb forgalmat. A termesztők már részben 
, ogJ oly roppant anyag ily szűk keretbe | végezvén őszi munkájukat terményük eladását 
épen nem szorítható, azért illeti meg ezt azon igyekeztek megkísérteni- minélfogva T 
epitheton, melyet felebb alkalmaztunk. Még [szép nap erre elég kedvező lévén ^hozatott ha
XeSefkZ8zerfotTm TeZeteSen SZ^Dy ?*/ sok terméní- Mindamellett feltöri jelenség-,
nagyjaTíránt Só ^ T6 kf idéznünk, hogy a szép, kitűnő | Mythologiai vig operete 1 felv. IrtaiPolyHen

volt a kenyérnek va ók között nagy mennyiség­
ei 1-v ,-nSra áttérve, mondhatjuk hogy a ben, mig a rozs is igen kevés mennyiségben 
szereplők elvállalt kötelezettségűknek igyekez- jelent meg, árpa bőven volt, zab kevés! tengeri 
if. megfelelni így maga az igazgató, ki Kossuth pedig a behozatalnak legalább felét tette köles 
Lajost személyesítő, alakítása kiválóban si- sem volt sok. A termény ára igy állapodott
került, megjelenésekor viharos tapsok fogad- súlyos tisztabuza köble 8—9 frt, könnyű és
tat. szele s mint Batthányi gróf nemes nem tisztabuza 6—6.80 kr, kétsz 4 80—5 50
aia., volt, mindamellett rokonszenvet nem volt kr, rozs 5.60—80 kr, árpa 3.40—60 kr zahl A debreceni kir. törvényszék mint telekkímwi v™
képes ébreszteni, mit nem neki rovunk fel hi- 3—3.10 kr, uj tengeri 3.10—20 kr ’köles tí*á»i-5f8Üér51 kÖ2hirr,;‘ té,etÜ£. - miszerint á'fíipe 
haul de szerepének. S i p o s n é (Mari, Gör- 3.80—4.20 kr. Zsák kolompár 80-lüo\r M .ÍT Sándor részére, alperes Kovács hl
lzín$sU|nŐDkZebeláttaS jánka h „ p* fe,«*ntott kimondhatlan. A piaczi ere**.Vd'el,^8Ä
OvLn , , .t án; T b?gy ,kár idejét boltok egyike előtt eladás végett egy eke vas azáma <elekje*yzókönyben 4440-dik h. r Tz alatt 2
lyen szerep tanulmanyozásara fordítani. B a- van kitéve. Tegnap hetivásár léve'n a népes Jegy-?tt -,,-1000 afrtra becBült «igékért! 994 Jl'.
la z s i mint Gorgei jól játszott, de ha mü- járdán személyes összeütközések keletkeztek i87s°!iitZ?°’ .pajtava! ,és S2areteio edényekkel, jfíó 
vészies lett volna személyesítse, még akkor Ily collisiónak azon balvégzetes kimenetelefon'Iínér ho 5 dikTanlin d 5 di,k’- eaetére
ae™D:^rrPSOt- • Deu0gy- GÖJgei h0.gy.egyur az említett fkéhez ütődön, és ä tárgyaló termében vé^-ehajtó K0oravárc z «ÄS 
f.i! 1-! “Jilatkozatokat rnaganak vindikálja, szántó vas, annak meg nem nevezhető öltönv- megtartandó ArTeréaen el % adatni.
Felemlítendő még A b 0 n y i (Lenkey,) Szép darabját felhasitá ° öltöny- Az 4rvereBÍ feltételek kÖTetkezSk.
..................................... (Percze1’) Juhászi * A -Hon“ egyenlő „Kikeriki“ czimü |*

Ideiglenes felelős szerkesztő:

TISZAI DÁNIEL

‘/.sva- szám.

Árverési hirdetés.

melynek 
kell fo-

megszüntetí amaz erkölcsi köteléket, 
a választók és a választott közt fen 
rognia.
... * herczegovinai lázadók, mint már em­
lítettük, legközelebb küldöttséget menesztenek 
Becsbe, Berlinbe és Pétervárra, hogy panaszai­
kat kérvény alakjában a nagy hatalmak elé 
terjeszszek. A kérvény hir szerint négy pont-
L0!/utt,*íbe.“Máza(iók kV«lentik. hogy

ó f " - • zo V J ucjcy ca "Vguajíi ujuuudttguUKOan U U
r, ‘*,' ™ 6 f (Schvarczenberg,) kiben egy ele-[és Haha helyett Hahn (kakas)* olvasandó I
gans lovagot igen, de armanykodó miniszter- Jellemző, hogy egy helybeli kávébázhól habár L . 2- ,Af mgatian az első árverési határnapon c«ak
.1.010, láttunk. I,„t Hunt .l|*, dé £ & liSrÄSKitiÄ -SÄ
sírni akart, úgy sajnálta a magyart, 
hogy ez csak a darabban történt. A 
sikerültek, a táncz nem.

be kár, 
képletek

ren tekintély és hírnév tekintetében" Horvát­
ié. es Teherrel nem versenyez, amennyiben 
nagyobbszerü működés nevéhez kötve nincs - 
de azon kor viszonyaihoz képest tudományos- 
-.agunknak nagy szolgálatokat tett — Kulcsár 
G van. Ezen szerény származású, de tiszte- 
la.remeito férfiú a Festetich családnál nevelő 
vo.t. majd Pestre költözvén, anvagi és szel- 
leui tehetségét teljesen a magyar tudomá-
sebb történelmi müveket,^"de^amífjekeí Író- fog^ésÓiTtálm

tovább török-uralom alatt nem élhetnek: - , 
másodikban azt kívánják, hegy a nagyhatal 
mák vigyek keresztül azt, hogy az ügy véele - 
ges megoldásáig Herczegoviuának egy része 
semlegesnek nyilvánitassék a a lázadók itt 
helyezhessék el csaladjaikat. A harmadik pont 
p«fZh°ndjai„~, hogy a hagyhatalmak szükség 
eseteben szálljak meg Herczegovina főhelyeit s ma­
gok vegyék at az ország igazgatását. Végül a 
negjedik pont a lázadók azon kedvencz esz­
méjét formulazza, bogy a hatalmak Her 
czegovimából, és Boszniából valamelyik ke- 
akkitiede,em alaM kfl,ÖD 'asal-államot

vjdoxsAgok.

... * A. helybeli kir. törvényszék bünfe- 
nyito osztálya rablógyilkosság s több rendbeli 
bűntettel terheit Dobos Gábor és tár 
s a 1 bűnügyének tárgyalására folyó évi de 
czember ho 14-ik napját tűzte ki. Kőzvádló 
Remery Karoly kir. alügyész lesz. Védő ügy- 
vedek a napokban fognak kineveztetni.

Ha

Újdonságig nevének megtudása végett. | . »- A vételár 3 egyenlő részletben, és pedig az
A kisuj-utczan ma délelőtt a járdán « ionnal a második és^harmadik l le-

a nagy sarban elcsúszott egy asszony és a7 21 v8 2 íonfp, &1^tt* az árverés napjától fogva..... * «& mti.0.7 r*r;L£;s, s-äsäI-árokba fordult,______
vei tudott kigázolódni. Képzelhetni, hog> ez 
alkalommal miféle áldást szórt a városra s 
annak atyáira a sárra! bevont asszony. Bi­
zony szerfelett szükséges volna a nevezett ut- 
czanak kibnrkolása, vagy legalább az árkok- 

|nak befedese.
* A „Vasárnapi újság“

I száma következő tartalommal jelent meg

, ^ ) Ausztria. Becs. A »Montagsrevue“ 
a kereskedelmi szerződéseket illető interpellá- 

szolva' azt hiszi, hogy a kormány nem 
f kísn' ” megadásával. A kormány

napmntvJ^b^^'Äibilg^tu,^^4

SvSssrsESiÄte,jes ,efizetése utLl*
; ®' V!J° T13,eli “ Aratási kincstári dijat, és a vett
mgaüan után a leatestöl fogva eső mindennemű adó s 
egyéb terhet.

november 14.-Jri I i*2 ^rver®8l feltételeknek eleget nem____________ iplpnf ® 4 b?rmely érdekelt fél kérelmére a
S 1 a >, A Tc.ín z , , , —* JC ént meg. p. t. r. t. 459, §. ertelmeben vevő kárára és veszélvérea b ó lstván (arczkep). — „Lehull a vi- “Jabban kitűzendő s csak egyszeri árverésen bec.árun
rág.“ Költemény. Szabó Endrétől. Dal. Pásztor a 61 15 ,el fo2 adaUli- 

Iitnevieknlü „ v. , lEerencztŐl. — Az ördögmocsár. (Elbeszélés)— . , .Egyszersmind azon jelzálogos hitelezők, kik nem
___ . ... - UiaSzISKOIa üebreczenben fog Japán hnidan ás mnct. , U telekkönyvi hatóság székhelyén laknak felhivatnik
megtartatni a honvédek részére, akkor — a (Két képpel) Sámi fafosto1SZet *S SriühaZuk"r-0^,a -Tétellir felo6zt4sa leendő képrisdtel
mint halljuk — első feladat leend egv hon- vázái ™ A LaJ°St,oL — Az Alhambra tesük vegeit ezen hatóság székhelyén megbízottat ren-
vedlovölde építése. Hát a város mit akar már “ iPx \ ,nA reJtelmes SZ]get. (Verne da,Jenek,s azok nevet es lakását az eladásig jelentsék
a honvédlaktanya ügyével/ m»-" regenye, képekkel) - „A magyar költészet c1,"0L“-?vez*A0nd-

* A aazdasRznnvnk nana kéz> " - A hangról. Gonda Bélától. - “.ÜT* ffjhníS,,dor altal foeaak
. LhSít*- ^& *tb- ~
ize van, szaga pedig olyan, mintha avaszsir,|

OBSZ.4GGTCLÉS.vagy vaj volna benne. Felhívjuk erre a rend­
őrség figyelmét, annyival iukább, mert Buda­
pesten is nem egy ízben vegyelemezték a 
piaczon árult tejet, s kitűnt, hogy abban min­
denfele van, csak egy csepp t e j nincs. Vajon 
nem gazdalkodnak-e nálunk is igy ?

— November 15. —

Elnök bemutatja a miniszterelnök levelét, 
mely tudatja, hogy a királyné névnapján mise

seltetm.
Azok pedig, — a kik a fentebbi ingatlanra tu- 

tajdom vagy más igényt érvényesíthetni vélnek, felavatnak 
hogy igénykereseteiket — ezen hirdetvény közzé te­
leiének utolsó napjától számítandó lő nap alatt — 
fentirt telekkönyvi hatósághoz nyújtsák be.

Kelt Debrecenben, a kir. törvényszék mint telek 
könyvi hatóságnak 1875. évi október holö-ik napján tartott 
üléséből.

343 3—3
Dienes Barna,

jegyző.

CHARLES BURRELL
ír—...__81. Nicholas Works, Thetford, Norfolk. Anglia

hibdetesek.

Pirnitzer Alajos
gazdasági gépek

raktára és javítási műhelye

Tüköry-féle palota mellett.

I Gőzmozdony ok túl nemhaladt működéssel.
Gőz-cséplőgépek.
Jdrgony- és kén cséplő-gépek. 
Vető-gépek, könnyűk, egészem vasból 
Arató-gépek.
Tisztító-rosták.
Szecska vágó-gépek.
Trieurs (konkoly és bükköny-választók-) 
Faműveleti-gépeL 
Hajtószíjak.
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Debreczen, nyomatott a részvény társ. könyvnyomdájában. 1875.
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